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} DEPARTEMENT VAN DOEANE EN AKSYNS 

No. R. 281.] [28 Julie 1961. 
DOEANEWET, 1955--WYSIGING VAN DIE 

TWEEDE BYLAE (No. 2/104). 
  

Ek, THEOPHILUS EBENHAEZER DONGES, Minister van 
Finansies, handelende kragtens die bevoegdheid my ver- 

wysig hierby die Tweede Bylae van genoemde Wet in die 
mate in die Bylae hiervan aangetoon. 

T. E. DONGES, 

leen by artikel agt-en-negentig van die Doeanewet, 1955,. 

Minister van Finansies.. 

DEPARTMENT OF CUSTOMS AND EXCISE. 

No. R. 281) 28 July 1961. 
CUSTOMS ACT, 1955.—-AMENDMENT OF THE 

SECOND SCHEDULE (No. 2 /104), 
  

i, . THEOPHILUS EBENHAEZER DONGES, Minister of 
Finance, acting in terms of the powers vested in me ‘by 
section ninety-eight of the Customs Act, 1955, hereby 
amend the Second Schedule to the said Act to. the extent. 
set out in the Schedule hereto. 

T. BE. DONGES, 
Minister of Finance. -   

  

  

| 

Ttem. | Artike:.” 

“ BYLAE 
  

Korting op reg 

hieronder aangedui, 
  

§51 
. subparagraaf by te voeg— 

van ertse en konsentrate.. 

Deur na subparagraaf (x) van paragraaf (13) die volgende | 

| toegestaan. soos s 

1 
j 

| 
», (v) Nywerheid vir die afskeiding van nikkel en koper | . 

Tot die bedrag yan die 
intermediére reg.” 

  

OPpMERKING.—Die uitwerking van hierdie kennisgewing is dat natriumkarbonaat, uitgesonderd 
kristalsoda, ingevoer of uit entrepot geneem mag word deur geregistreerde vervaar- 
digers vir gebruik in gemelde nywerheid. 

SCHEDULE. 
  

  

“Ttem. | Article, | Duty rebated as under. 
  

831 

  

the following sub-paragraph -— 
By the addition, after sub-paragraph (x) of paragraph (13),.of 

“(yj Industry for the extraction of nickel and copper 
: - from ores and concentrates. eee eure rear seen nee 

  

To the extent of the : 
intermediate duty.” - 

  

stated, 

Note.—The effect of this notice is that sodium carbonate, excinding soda crystals, may be 
imported or taken out cf bond by registered manufacturers for use in the industry 

  

DEPARTEMENT VAN LANDBOU- EKONOMIE 
EN ~BEMARKING 

    
No. R. 316] - {28 Julie 1961. 

VERBETERINGSKENNISGEWING.—TABAK- 
REELINGSKEMA. 
  

Proklamasie No. R. 19 van.7 Julie 1961 word hierby 
verbeter deur— 

(a) in die Engelse teks. van artikel 2 van die Bylae in 
die omskrywing van .,Board”, die “woerd, 

-,, scheme ” te skrap; - 

- A—1625999 

DEPARTMENT OF AGRICULTURAL ECONOMICS 
AND MARKETING. 

No. R. 316] [28 July 1961. 
CORRECTION NOTICE, — TOBACCO CONTROL - 

SCHEME. — 
  

| Proclamation No, R. 19 of the 7th July, 1961, is hereby. 
| corrected by: , 

(a) the deletion in the English text of Section 2 of the 
Schedule fs in the definition of “ Board” of the word 
scheme 

  

  
r 
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wet 
nn) 

(b) in die Engelse teks van artikel 2 van ‘die Bylae in 
N 

die omskrywing van ,, manvfacture”,, die “woord 
»and” na die v sord ,, manufactured ” in te voeg; 

‘(c) in die Afrikaanse teks van subartikel (g) van artikel 
18 van die Bylae die woord ,, gehou” waar dit vir 

_ die tweede keer voorkom, deur die woord ,, behou ” 
te vervang; 

(d) in die Engeise teks-van su: artikel (2) van artikel 
19 van die Bylae die -woore ,, mantner ” deur die 
-woord ,, manner ” te vervang; 

(e) in die Afrikaanse teks van subartikel (2) ro) van 
_ artikel 19 van die Bylae ’n komma na die woord 

., aangestel ” in te voeg; en ~ 
(f) i in die Engelse teks van subartikel (1) van artike] 22 

van die Bylae die woord . 
woord ., Transkeian ” te vervang. 

  

No. R. 317,] [28 Julie 1961. 

VERBETERINGSKENNISGEWING. — DIE TYE 
WANNEER EN DIE WYSE WAAROP ENIGE 
HEFFING OP DROEBONE . GELE, BETAAL 
MOET WORD. 

  

. Goewermentskennisgewing No. R. 206 van 7 Julie 1961 
word hierby verbeter deur in die Engelse teks van Klousule 
1 van die Bylae die wuitdrukking ” 15 of 16” deur die uit- 
drukking ,, 15 or 16” te vervang. 

  

No. R. 318] 

| KAFFERKORINGREELINGSKEMA. 

SAMEVATTING EN WYSIGING VAN DIE VOOR- 
SKRIFTE BETREFFENDE REKORDS. EN 
OPGAWES DEUR MEULENAARS EN HANDE- 
LAARS. 

  

.#   

. Goewermentskennisgewing No, R. 174 van 30 Junie 
1961 word hierby in die Engelse teks verbeter deur— 

(2) in klousule 3 van die Aanhangsel die woord ,, pro- 
cesses” deur die woord .., processed” te vervang; 
en 

(@) it in i die sewende kolom van die tabel wat deel vorm 
an Bylae B, die woord ,, sifted” na die woord 

* special ” in te voeg. 
  

, transkeian ” deur die | 

‘No. R. 3171] 

-of the expression “15 or 16” 

(28 Julie 1961. 

VERBETERINGSKENNISGEWING. — MIELIE- EN | 

  

uO 

"_. BUITENGEWONE STAATSKOERANT, 28 JULIE 196F 

_ (6) the insertion in the English text of Section 2 of the 
Schedule in the definition of “manufacture” of 
the word “and” after the word “ manufactured ”; 

* (c) the substitution in the Afrikaans text of sub-sec- 
‘tion (q) of Section 18 of the Schedule for the word 
““gehou ” where it appears for the second time, 
of the word “ behou ” 

(d) the substitution in the English text of sub-section (2} 
of Section. 19 of the Schedule for the word 
“mannner ” of the word “ manner ” 

(e) the insertion in the Afrikaans text of sub-section (2) 
(c) of Section 19 of the Schedule of a comma after 
the word.“ aangestel ”; and - 

(f) the substitution in the English text of sub-section (1) 
of Section 22 of the Schedule for ithe word “ trans-; 
keian ” of the word “ Transkeian ” 

   
     

    

   

  

    

  

    
   

    
   

  

     

     

   
   

[28 July 1961. 
CORRECTION NOTICE. —- THE TIMES AT WHIC 

AND THE MANNER IN WHICH ANY LEVY: 
. IMPOSED ON DRIED BEANS SHALL BE PAID. ! 

  

Government Notice No. R. 206 of the 7th July, 1961, 
is hereby corrected-by the substitution in the English text 
of Clause 1 of the Schedule for the expression “15 of 16” 

  

No. R. 318.] ™ [28 July 1961. 

CORRECTION NOTICE -—MEALIE AND KAFFIR- 
: CORN: CONTROL SCHEME. 

GONSOLIDATION. AND AMENDMENT Oo 
REQUIREMENTS RELATING TO RECORD 
AND RETURNS BY MILLERS AND TRADERS 

Government Notice No, R. 174 of the 30th June, 1961 
is hereby corrected in the English text by— 

_ (a) the substitution i in clause. 3 of the Annexure for {ns 
word “processes” of the word “ processed ”; 

(b) the. insertion in the seventh column of the tabl 
forming part of Schedule. B, of the word “ sifted ' 
after the word “ special”. 
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